
Repülőgép 
sebességével 
a vízen 

Szovjet ha jó tervezők meg-
alkot ták a gázturbómotoros , 
vízalatti szárnyú „Bure-
vesztnyik" elnevezésű kis-
hajót , azzal a fe ladat ta l , 
hogy gyors jára tú utasszál-
lítást bonyolítson le a fo-
lyókon és víztárolókon. A 
ha jó sebessége 105 ki lomé-
ter ó ránkén t ! Az utasok el-
helyezésére három kényel-
mes szalon szolgál, ahova 
alig hal latszik be a motorok 
za ja : a gépházat hangszige-
telő fa lakkal választot ták el 
a környezettől . A gáz turbó-
motoros v íz i já rmű teljesen 
mentes a más ha jókon szo-
kásos himbálózástól . 

Az ú j h a j ó erőgépei két, 
egyenként 2700 lóerős motor-
ból és a kisegítő energet ikai 
berendezés-csoportból ál l -
nak. A h a j ó kormányzása 
egyszerű és könnyű, ebben 
segítséget n y ú j t a n a k a leg-
ú j a b b hí radás technikai és 
rádiónavigációs eszközök. És 
még egy fontos mozzanat : 
a ha jó akkor sem süllyed 
el, ha a fedélzet alat t i té r -
ség va lamelyik közbülső 
k a m r á j a vízzel telik meg. A 
ha jó 150 utast képes fedél-
zetére venni, és mindössze 
négy főnyi személyzete van. 

t ö r t é n e l m i 

Meggyőződése: hálá t lan 
in te r júa lany . Vele nem le-
het hivatal i pózzal kérdezz-
feleleket já tszani — noha 
lelke legmélyén megjegyzi, 
eleddig n e m sokszor pró-
bálták. Most itt az a lkalom, 
a sz ínház egyik legtöbbet 
foglalkoztatot t színésze idén 
„csendesen jubi lá l" : tíz esz-
tende je játszik Szegeden. 
In t e r jú nincs, de beszélget-
ni nagyon s z e r e t 

Lumpáciusz Vagabundusz-
ként száll t le a vonatról 
1959-ben a szegedi nagyállo-
más peron já ra , de emléke-
zett még az Ádám Ottó ren-
dezte Nebáncsvirág Lorió 
őrmesterére is; a főiskolai 
évek utolsó szerepeire. „így 
jegyeztem el magam az ope-
ret te l" — szögezi le f anya r -
kás humorra l . Szegedi be-
muta tkozása a Zalameai bíró 
színpadán t ö r t é n t 22 évével 
és 60 ki lójával marcona őr-
mester t játszott , aki legszí-
vesebben fe l fa lná a világot. 
Az étvágyból legfel jebb any-
nyi marad t , hogy a p remier t 
követö háziér tékelésen m a j d -
nem őt f a l t ák fel. 

— A színház nehéz művé-

szet, a megítélés szélsősége-
sen szubjekt ív , a produkció 
egyszeri, megismételhetet len. 
Gyengécske fércügyeket épp-
úgy fel lehet tupírozni szó-
virágokkal , m i n t zseniális 
megoldásokat egyetlen kéz-
mozdula t ta l lef i tymálni . De 
há t ezt be kell kalkulálni . 
Valamely t aná rom mond ta : 
a színészethez 70 százalék 
szerencse kell, nem árt , ha 
az a 30 százalék tehetség. A 
mi generációnk pechesen in-
dul t : ekkor í r ták elő a kö-
telező kétéves „vidéki penzu-
mot", később megszüntet ték, 
s bennünke t e l felej te t tek. 
Ma a fővárosi rendezők fr iss 
erők, ú j arcok u tán néznek, 
s nem f á r a d n a k messzire, 
közelben a főiskola. Nincs 
nosztalgiám Budapest iránt, 
pontosabban nem aka rok 
oda jutni mindenáron . Sze-
gedet megszeret tem, a vá-
ros hozzánött életemhez, ide 
nősültem, itt kap tam — vet -
tem lakást —, bár itt húz-
t am le tíz kemény évet az 
albérletben, a m i k o r előfor-
dult, hogy főszerep me l l e t t / 
négy é jszaka a lud t am a res-
tiben, nem volt hova m e n -

II B a k o n y t ó l a z Ó v á s i g 
Mai tallózásunk anvagá t a 

Vas Népéből, a Kisalföldből, 
a Szolnok megyei Néplapból, 
a Kelet-Magyarországból és 
a miskolci Déli Hír lapból ál-
l í tot tuk össze. 

Új bauxillelőhelyek 
A Bakonyban k u t a t ó f ú r á -

sokat végeznek a baux i tbá -
nyászok, az a lumín ium a lap-
anyagá t keresik. Eddig több 
min t ötezer helyen f ú r t a k 
Nyirád és Nagytá rkány kör -
nyékén és számot tevő m e n y -
nyiségű, jóminőségű — ki-, 
sebb fo l tokban elhelyezkedő 
— bauxi to t ta lá l tak. A rész-
letes ku ta tásokka l több 
olyan lelőhelyet fedeztek fel, 
amelyek kedvező lehetőséget 
n y ú j t a n a k a bányásza tnak . 
Talá l tak olyan te rü le teke t 
is, ahol felszíni bányászás-
sal is k i t e rmelhe tő a „ fe-
hér a r a n y " a lapanyaga . 

A felszínhez legközelebb 
eső lelőhelyet a Ma lom-
völgyben ta lá l ták , ahol a 
ki termeléshez az idén 350 
ezer köbméte r meddő t ho r -
danak jel. Kedvező e red -
ményeke t hoztak az Iszka-
szentgyörgy, a Fenyőfő és 
a Kabhegy térségében vég-
zett p róba fú rások ls. 

Veszélyben a bencések 
kolostora 

Megmozdult a föld a vté 
lághí rú pannonha lmi apá t -
ság alat t — ál lapí to t ták meg 
a szakemberek. A bencések 
„aranykolos torá t" 1000 kö-
rül épí tet ték, s az 1960-as 
évek elején eszleltek először 
a környéken fö ldmozgás t A 
feltételezések szer int a ta-
la jmozgás oka az apá t ság 
túl terheltsége. A műemléke t 
annak idején csupán egy-
kétszáz személyre „méretez-
ték", s jelenleg ezren élnek 
falai között. A mintegy öt-
szörös tú l te rhe lés t a víz-
vezetékhálózat sem b í r j a , s 
ezért rendszeresen beáznak 
a falai . A kolostor 278 mé te r 
magas löszös dombra épült , 
s a laza szerkezetű talaj a 
víztől mozdul t meg. Az épü-
leten Európa szinte minden 
építészeti s t í lusáramla ta r a j -
ta hagyta „kézjegyét". Az 
ér tékes műemlék megmenté -
séér t megkezdték a res tau-
rá lás t ; kicserélik a víz- és 
csatornahálózatot , korszerű-
sitik az e lavul t közműveket . 
A többmil l ió for intos m u n -

Tallózás 
a megyei 
lapokban 

Ital a tok befejezése után re-
mélik, hogy a gyenge talajt 
s ikerü l „megáll í tani" . 

Kiegyenesítik a folyót 
A Középtiszavidéki Víz-

ügyi Igazgatóság mintegy 10 
mil l ió for intot fo rd í t a Ti -
sza egyik mel lékfolyójának, 
a Zagyva torkolati szakaszá-
nak a szabályozására. A 
mel lékfolyó a beömlő előtt 
nagy kanya r t ír le, amely 
lassí tot ta az árvizek levonu-
lását és a téli hónapokban 
gyakran okozott jégdugókat . 
A folyamszabályozás a l a t t 
a folyót a to rkola táná l le-
vő k a n y a r levágásával k i -
egyenesít ik, s így megakadá -
lyozzák a jégtorlaszok ke-
letkezését és gyorsabbá te-
szik az á rhu l l ámok levonulá-
s á t A hagyományos pa r t erő-
sítési módszereket korszerű 
eszközök a lka lmazásával bő-
vítik. A torkola tnál úgyne-
vezet t se j tburkolás t végez-
nek : több m i n t 13 ezer da -
rab előregyártot t betonido-
mot helyeznek el. Ugyancsak 
ú j e l j á rá snak számi t a híd 
a la t t i szakasz betonrácsos 
megerősítése, amely eszté-
t ika i lag is emeli a pa r t ké-
pét. A rendezési munká la tok 
a la t t 90 ezer köbméter föl-
det mozgatnak meg. 

Arpád-kor hírnöke 
A régmúl t idők élettelen 

h í rnökei t — templomokat , 
s írokat , kőedényeket , é rmé-
ket — a legtöbb esetben a 
véletlen, i l letve az eke ju t -
tatja sok évszázados föld-
alat t i „éle tükből" a napvi -
lágra. Legutóbb a Nógrád 
megyei Szügy község környé-
ken megfigyel ték, hogy az 
eke az egyik bucka tetején 
gyakran forgat ki köveket, 
holott a talaj a r ra fe lé nem 
köves. Ket „önkéntes ré-
gész" — vasutas és egy la-
katos — ásni kezdtek és egy 
épület két egymásba kap -
csolódó köra lakú a l ap já ra 
bukkan tak . Felfedezésükről 
ér tes í te t ték a balassagyar-
mat i palóc múzeumot , amely-
nek régésze megál lapí to t ta : 
az ama tő r régészek fe l tehe-

tően egy korai Árpád-kor i 
templom maradványa i t ta-
lál ták meg. Tekintet te l a r i t -
ka lelet régészeti ér tékére, a 
múzeum ezt a területet vé-
det té nyi lvání tot ta . 

Kísérleteznek a vízzel 
v Az edelényi IV. bányaak-
na vize üdí tő hatású, ér té-
két növeli az orvosok által 
bebizonyított gyógyhatása. 
Most kísérletet kezd tek : ho-
gyan lehetne az ér tékes vi-
zet sörgyár tásra is felhasz-
ná ln i? Ezt a vizet az Ede-
lény mellet t i Lyukobányán 
— kísérleti fú rások után — 
ivóvíz, il letve f ü r d é s cél jai-
ra is fe lhaszná l ják . I t t meg-
kezdet t p róba fú rásoka t a jö-
vő év tavaszán fejezik be 
és kezdetben napi 500 köb-
méte r vízhozamot az igé-
nyeknek megfele lően növe-
lik. 

nem. Inkább itt színésznek 
lenni, min t valamely fővá-
rosi nagyszínházban a l abá r -
dot t a r t an i — azt hiszem vi-
lágos a szempont . Csupán az 
fá j , ha nem figyelnek ránk, 
ha szóra sem mél ta tnak . A 
napokban beszélgetésre ren-
delték fel t á r su la tunka t a 
szövetségbe. Egyedül az el-
nök, Ráday I m r e volt ott, s 
há romórás egyoldalú társal -
gás utón telefonon kér tek 
elnézést a színházigazgatók, 
főrendezők nevében : s a j n a : 

nem jöhet tek el. Aztán m u -
tassanak nekem színházat , ; 
ahol h á r m a s premier re l kez-
dék az évadot ! S ml tör-
tént? Leutazot t egy-két hi-
vatalból küldöt t szakember , 
és más semmi. Ennyi t ér t 
a vá l la lkozásunk? 

A Zalameai bíró u tán ze-
nés v íg já tékot kezdtek pró-
bálni, az Érdekházasságot . 
Tőle is megkérdezték, tud-e 
énekelni , táncolni. Azóta ze-
nés-színésznek számít . Se-
regnyi hasonló fe ladato t bíz-
tak rá, m e r t nem volt más, 
vagy m e r t vele minden t el 
lehetet t játszatni . A próza 
lassan há t t é rbe szorul, pedig 
a szakma csak e r r e k íván-
csi, s ő is többet szeretne 
kapni belőle. A közönség 
azért há lás volt neki — így 
lényegében tehetségét a ze-
nés darabokka l bizonyí that-
ta. 

Mondják , egészségtelen 
dolog színésznek az egy-
helyben lakás. Megszokik 
és megszokják, ellustúl, be-
szürkül , ernyed feszültsége, 
vitali tása, beskatulyázzák. 
Király Levente t agad ja ezt; 
részint m e r t csodák nincse-
nek, a színész nem vándor -
lásaitól lesz izgalmasabb, 
nem a változó környezet ga-
ran tá l j a a tehetségét — ré-
szint pedig a magáva l szem-
beni igény valahol tel jesen 

'iös, függet len a külső 
'ktől. Kirá ly Levente 

ma sem leplezett izgalom-
mal , várakozássa l tekint ú j 
szerepei elé — it t Szegeden. 

Nikolényi Is tván 
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Levél 

a szerkesztőhöz 
„Igen tisztelt Szerkesztő 

Ür! Mint h i thű katol ikus, 
nagy elégtétellel o lvas tam 
nb. lap jában , hogy az egyhá-
zak nem vál la l tak közössé-
get Szálasiékkal . Ismerőseim 
közül sokan, min t szenzációt 
vet ték ezt a hírt . Vannak 
olyanok is, akik csak p ropa-
gandát lá tnak benne, m e r t 
a magyarországi hazug náci 
népámítás éveken át h i rde t -
te és szinte elhitet te, hogy az 
ő i r ányuk keresztény. A job-
ban tá jékozot tak mindig tud-
ták, hogy a h i t le r izmus a 
kereszténység legnagyobb el-
lensége és kezdettől fogva a 
legnagyobb ra f f iné r i áva l 
küzdött az egyház ellen. 
Kereszténységünket az an t i -
szemitizmussal tévesztet ték 
össze . . . Az egész világ tud-
ta, hogy főleg a ka to l ikus 
papság szólásszabadságát kö-
tötték gúzsba, és egyszerűen 
poli t izálásnak minősí te t tek 
minden igehirdetést . Volt 
olyan egyházmegye Német -
országban, ahol a papoknak 
egvharmadrésze ü l t börtö-
nökben". 

A közélet 

szelleméről 
„A szabad közéletet meg 

kell tanulni — í r j a a Délma-
gyarország vezércikke —, s 
ennek a demokrác ia az isko-
lája . Ahol régi gyakor la t m á r 
a szabad szólás és vitatás, a 
közös e lha tározás k ia lakí -
tása és a nyíl t kr i t ika, ot t 
van csak valóban szabad 
k ö z é l e t . . . Ná lunk az ilyen 
szabad közéletnek semmi is-
ko lá ja nincsen. Most meg-
nyí l t a lehetősége, de egye-

lőre még nagyon ava ta t l anu l 
tudunk élni evvel a szabad-
sággal. Ezer gát lás és aka -
dály áll az ú t j ában , hogy 
ny í l t an t u d j u n k beszélni 

egymással és a szándékoka t 
őszintén t udha tnánk össze-
illeszteni . . . Lapunk is ki 
a k a r j a venni a részét ebből 
a feladatból . Azon felül, hogy 
hasábja in minden t elkövet 
a szabad közélet k i fe j lesz té-
se érdekében, e lőadásokat is 
fog rendezni, ahol a szó köz-
vetlenségével is segít, e r ed -
ményesebbé tenni a d e m o k -
rácia iskoláit". 

Vízrendelet 
Szeged po lgármes te rének 

felhívása: „Felhívom a v á -
ros közönségét a vízzel va ló 
takarékosságra és a r ra , hogy 
ha bárk inek tudomásá ra ju t , 
hogy valahol rossz vízvezeté-
ki berendezésen, vagy ny i t -
vahagyot t csapon á t v ízpa-
zarlást észlel, azt azonnal j e -
lentse a városi mérnöki h i -
va ta lban vagy a városi víz-
műtelepen. A sa j á t l akásban 
levő rossz vízvezetéki be ren-
dezést pedig mindenki s ü r -
gősen javí t tassa ki. hogy a 
víz felesleges elfolyása mi-
előbb megszűnjön" . 

A moszkvai rádió 

Szegedről 
A moszkvai rádió magyar 

nyelvű adásában november 
25-én Szeged városával és 
polgármesterével , dr . Va len-
t iny Ágostonnal foglalkozott . 
Idézet a polgármester ny i -
la tkozatából : „Nem régen 
még plakátok ezrein r é m í t -
gették a város lakosságát az 
oroszok barbar izmusáva l . A 
város népe ma m á r ezekre ai 
p l aká tokra is csak megve tő 
mosollyal gondol, mer t látjal 
a Budapes t felé özönlő h a d -
j á r m ű v e k ezreit, t ud ja , hogy; 
a vörös hadsereg e l lená l lha t 
ta t lan" . A hadi tudósí tó Sze^ 
gedről írott c ikkét a londoni 
rádió is közölte. 

• DÉLMAGYARORSZÁG 
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— Mit moral izálsz i t t? Ennek sem-
mi köze az egészhez. Fá t döntögetni 
az Urálon túl, az miér t erkölcsös? 

— Hát, ha közelebbről megnézzük, 
mi t művel tek a megszállók odakint , 
volna benne tör ténelmi igazság. 

— Edd meg! A háborúban pusztí-
tanak, n e m lá tod? A szemed istenit, 
az oroszok a levegőt lövik széj jel? 
Ezt ki épít i fel? Ideküldik ők is a 
kőmíveseiket , ka lákába? 

— Ezt így nem lehet nézni, m i n -
den attól f ü g g . . . 

— Tudom a szöveget! Deső is ezt 
f ú j j a , nem ők kezdték, csak vissza-
ütnek, há t én se kezdtem, miér t f i -
zessek, vigyék ki a lovastengerészt 
fa la t rakni . Hit ler úgyis mázoló volt, 
m a j d m e s z e l . . . de a fe jem teszem 
rá, a tábornokokat nem fogják meg-
dolgoztatni. pucér juk lesz a fogság-
ban is, há t edd meg a szar Igazsá-
godat! 

— Mindenki megkap ja a magáét , 
ne fél j , a nagy disznók ezút ta l n e m 
ússzák meg. 

— De a kicsik? Én mit cs inál tam? 
— Rendben van, n e vi tatkozzunk, 

se a hely, se az i d ő . . . Ami tőlem 
függ, úgyis megteszem. Elmondok 
rólatok mindent , és remélek . . . 

Mozog a szája , nem hal lom to-

vább. Fülrepesztő a dübörgés. A Bo-
forsok most a Cseresznyést lövik, 
meg a Vaspályatelepet , aknavető , 
tábori ágyú, nehéz géppuska, pán-
céltörő, minden német—magyar fegy-
ver oda szór ja a tüzet, ahonnan a 
mieink épp kihúzták a lábukat . A me-
nekülők nyomába ered t oroszokat 
veretik, de nem ls őket, a házakat . 
Csupa kis, ker tes ház van a ké t vá -
rosrészben, ropognak a tetők, fé lőrül t 
asszonyok fu tkosnak a leomló fa lak 
között, kigyullad az ú jváros i t emp-
lom, min tha pap í rmasé lenne, egy-
ke t tő körü lnya l j a a láng, a vasu ta -
sok sapka nélkül sza ladnak ki az 
ál lomásépületből , esetlenül ugrá lnák 
a töltés mögé. a Bezerédy utca s a r -
kán szé t rebben egy gyér halot tas 
m e n e t a lovak megvadulnak, ide-
oda cikázva r ánga t j ák a kocsit az ú t -
testen, ugrál a koporsó az üveges 
ka l i tkában, min tha élő ember dobá l -
ná. Magyar ka tonáka t ls lá tok a 
tűzben, n e m bi r tak kivergődni a vá -
rosból. onnan kap ják a golyókat, 
ahonnan segítséget vá rnának , tehe-
tet lenül rogynak le, vagy fővesztve 
loholnak egyik háztól a másikig. 
Átkozott tüzérek, nyissátok ki a sze-
meteket . És mire jó ez az egész, a 
város m á r elesett, há t mi re jó. 

A Gud im homloka mögül zuhog 
a lövedék. Ha rminc percig. Aztán 
csend. Az Újváros egész nyugat i fe r -
tá lyát por. füs t takarja. A hirtelen 
ket tészakadt , vad r o b a j u tán lassan 
kúszik fel hozzánk a távoli tüzek 
halk ropogása, a szétszórt, vékony, 
mégis kórusba álló ja jgatás . Hol ál l -
ha tnak az oroszok? Az A j fái elfedik 
előlem Suránd j ' ék házát . Most aztán 
kell a koporsó vagonszámra, uram, 
kívánsága szerint. Szédobott szek-
rénvt látok hirtelen, az udvorunkon, 
a lugas drót ráesán a n y á m ú j kosz-
t ü m j e lóg. Gele thayné benyit a bo l t -
ba, k a b á t j a elegánsan lebben utána , 
de nincs volt, csak üszkös semmi az 

a j t ó mögött . Ge le thayné sincs, f e l -
szívja a füst . helyet te a po lgá rmes -
ter ereszkedik le va lahonnan a m a -
gasból, mered t szeméből könny f o -
lyik, öregem, és nem mondha t t am, 
tudod a függelem, d e m i n d n y á j u n k 
nevében köszönöm, a hazáról v a n 
szó. 

Géza csimpaszkodik a n y a k a m b a ; 
a szilfától húzkál vissza, még n e m 
lehet, h a d a r j a izgatottan, én is sze-
re tnék. belebolondul az ember a b i -
zonytalanságba, mi tör tént odalent , 
mindenki rohanna , d e még nem l e -
het, öreg fiú, Deső is azt m o n d j a , 
v á r n u n k kell. Ér te lmet lenül b á m u -
lok az arcába . Mi az, s za l ad tam 
volna? Nem is aka r t am. Biztosan t u -
dom, hogy nem aka r t am. De há t ml 
tör tént velem? V á r j u n k csak, a m i -
kor a csend b e á l l t . . . Nem, m á r 
előbb, a ha lo t tas kocsi, a lerogyó k a -
tonák . . . De miér t? Figyeltem, n a -
gyon jól emlékszem rá. a s zemem 
pontosan le l tárba vet t mindent , a 
becsapódásokat Ls követni t ud tam, 
há t az az aggodalmas, d e kihagyás 
nélkül i f igyelem mitől szakadhato t t 
el, min t a gorombán megrán to t t fo -
nál. 

— Csúnyán el intézték — m o n d j a 
Sorki tárgyilagosan, süpped t szeme 
min t a kárbecslőé, módszeresen t a -
pogat ja végig az Újvárost . — A k á r 
a jégverés. 

— Majd ha a te fa luda t lövik 
széjjel, nyomorul t , nem leszel ilyen 
tárgyilagos, üvölteni fogsz, a h a j a d 
téped, körömmel vájod elő gyerme-
keid hu l l á j á t az omladék alól. De 
ahelyett , hogy ráordí tanék, s í rn i kez -
dek. Min tha megvertek volna, m i n -
denem sajog, és csak hüppögök, h iá -
ba nem akarom. Nyelem a n y á l a m 
dühösen, az o r romat ls ki kel lene 
fú jn i , ahhoz sincs erőm, rázkódom 
mint a hideglelős. 

— Nem b a j • — m o n d j a Fésűs 
J á r ó —, ne szégyelld. 

(Folytatjuk-) 
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